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Kabeltrommel 

33m schwere Gummischlauchleitung H07RN-F 3G2,5

230V ~/ 16A / max. belastbar bis 3.500W

IP44 - Aussenbereich
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Макара кабелен удължител

Арт. №10133

IP44 – за външна употреба

Тежък гумен маркуч H07RN-F 3G2,5 с дължина 33 метра

230 V ~ / 16 A / макс. натоварване до 3500 W

Превод от немски език на оригиналната инструкция
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CEE макара кабелен удължител

Арт. № 12648 / 12649

IP20 – за вътрешна употреба

Арт. № 12648 – 10 m H07RN-F 5G1,5
Арт. № 12649 – 15 m H07RN-F 5G2,5

400 V/16 A/50 Hz

Превод от английски език на оригиналната инструкция
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Макара кабелен удължител

Арт. №12239

IP44 – за външна употреба

1,5 m H05RR-F 3G1,5 с удароустойчив щепсел
50 m H05RR-F 3G1,5 с удароустойчив конектор

230 V ~ / 16 A / макс. натоварване до 3500 W

Превод от английски език на оригиналната инструкция

Ръководство  
за употреба Български
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EnglishInstruction manual

Art. no. 12239

Safety extension reel

1,5m H05RR-F 3G1,5 with shock-proof plug
50m H05RR-F 3G1,5 with shock-proof connector

230V/16A/max. 3,500W

IP 44 - For outdoor use

Similar to illustration
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Инструкции за безопасност а CEE макара кабелен удължител 400 V

Внимание! Прочетете внимателно следните инструкции, за да сте сигурни, че инсталацията е извър-
шена правилно. Съхранявайте внимателно инструкциите за употреба.

1. Указания за безопасност
1.1. Употреба по предназначение
Използвайте уреда само в технически перфектно състояние и спазвайте всички правила за безопас-
ност в това ръководство. Ако възникнат неизправности, които засягат безопасността, моля, незабавно 
го прекъснете. Моля, не правете промени или преобразувания на компоненти, свързани с безопас-
ността.

1.2. Инструкции за безопасност
•	 Преди всяка употреба проверете кабелния удължител за повреди.
•	 Не правете никакви промени по кабелния удължител.
•	 Съхранявайте кабелния удължител далеч от източници на топлина.
•	 За да изключите кабелния удължител от контакта, издърпайте щепсела. Не дърпайте кабела.
•	 Не издърпвайте кабела през остри ръбове или предмети.
•	 Поставете удължителната макара на безопасно място и проверете нейната стабилност.
•	 Избягвайте механични натоварвания.
•	 Не преминавайте през кабела.
•	 Не поставяйте кабела във вода.
•	 Уверете се, че когато работите на открито, са включени само електрически устройства, които са 

одобрени за използване на открито.
•	 Не извършвайте сами никакви ремонти на кабелния удължител. Обърнете се към квалифициран 

електротехник или към Вашия търговец.
•	 Работете с удължителната макара само при одобрени и подходящи условия на околната среда.
•	 Не работете с кабелния удължител във взривоопасна среда.
•	 Уверете се, че устройствата, които ще бъдат включени, са предварително изключени.
•	 Не използвайте кабелния удължител, ако сте под въздействието на медикаменти, алкохол или нар-

котици.
•	 Не покривайте кабелния удължител. Съществува риск от пожар поради натрупването на топлина.
•	 Съхранявайте кабелния удължител далеч от деца.

1.3. Забранена употреба
•	 Не са разрешени промени в конструкцията на макарата. 
•	 Не се разрешава работа на устройството извън посочените граници. 
•	 Не е разрешено да работите с макарата без предвидените защитни ус-

тройства.
•	 Не е разрешен демонтаж или изключване на защитните устройства. 
•	 Никога не оставяйте устройството без надзор, особено когато наоколо 

има деца.

2. Монтаж
Макарата има ограничител за кабел. Ограничителят  може да се премести 
чрез разхлабване на винта. Ако е необходимо, преместете ограничителя на 
кабела в желаната позиция и отново затегнете винта. Кабелът се изтегля 
назад с пружина. От съображения за безопасност, последните няколко метра 
може да се наложи да бъдат натиснати с ръка при връщане назад.
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Achtung! Lesen Sie die folgenden Anweisungen aufmerksam durch, um sicherzustellen, dass die Montage
ordnungsgemäß durchgeführt wird. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung sorgfältg auf.

Bedienungsanleitung CEE‐Kabeltrommel 400V

1. Sicherheit:
1.1. Bes�mmungsgemäße Verwendung

Benutzen Sie das gerät nur in technisch einwandfreiem Zustand, sowie bes�mmungsgemäß, sicherheits‐ und 
gefahrenbewusst. Lassen Sie Störungen, welche die Sicherheit beeinträch�gen können, sofort besei�gen.
Änderungen oder Umbauten an sicherheitsrelevanten Bauteilen sind nicht gesta�et. 

1.2. Sicherheitshinweise

 Prüfen Sie die Kabel vor jeder Benutzung auf Schäden.
 Nehmen Sie keine Veränderungen an dem Gerät vor.
 Halten Sie das Gerät von Hitzequellen fern.
 Zum Ausstecken des Geräts aus der Steckdose am Stecker ziehen. Nicht am Kabel.
 Ziehen sie die Leitungen nicht über scharfe Kanten oder Gegenstände.
 Vermeiden Sie eine mechanische Belastung .
 Vermeiden Sie ein Überfahren der Leitung.
 Legen Sie den Aufroller nicht in Wasser.
 Stellen Sie sicher, dass bei arbeiten im Aussenbereich, nur elektrische Geräte eingesteckt werden, die für 
   den Aussenbereich zugelassen sind.
 Führen Sie keine selbstständigen Reparaturen an dem Produkt vor. Wenden Sie sich an eine qualifizierte
   Elektrofachkra� oder an �hren Händler.
 Betreiben Sie das Gerät nur bei den dafür zugelassenen und geeigneten Umgebungsbedingungen.
 Arbeiten Sie mit dem Gerät nicht in explosivgefährdender Umgebung.
 Stellen Sie sicher, das einzusteckende Geräte vorher auf AUS geschalten sind.
Benutzen Sie das Gerät nicht wenn Sie unter dem Einfluß von Medikamenten, Alkohol oder Drogen stehen.
 Decken Sie das Gerät nicht ab. Durch den Hitzestau besteht Brandgefahr.
 Halten Sie das Gerät von Kindern fern.

1.2. Unzulässige Verwendung

 Änderungen in der Konstruk�on des Aufrollers sind unzulässig
 Der Betrieb des Geräts außerhalb der angegebenen Grenzen ist nicht zulässig
 Der Betrieb des Aufrollers ohne die vorgesehenen Schutzvorrichtungen ist unzulässig.
 Die Demontage oder das abschalten der Schutzvorrichtungen ist unzulässig
 Lassen sie das Gerät nie unbeaufsich�gt, vor allem nicht wenn Kinder in der Nähe sind.

2. Montage:

Die Montage an Wänden oder Decken ist prinzipiell möglich. Achten 
Sie bei der Auswahl des Montageortes darauf, dass der Untergrund 
stabil ist und das Befes�gungsmaterial entsprechend der Belastung 
durch Gewicht und Zugkrä�e entsprechen. Bei der Deckenmontage 
muss auf ausreichend Freiraum für darunter befindliche Fahrwege 
geachtet werden. 
Der Aufroller muss entsprechend den aktuellen Bes�mmungen und 
Normen für elektrische Systeme und Arbeitsplatzbes�mmungen 
mon�ert werden.
Stecken Sie nach der Montage den CEE‐Eingangsstecker in eine 
geeignete 400V/16A/5polige Steckdose.  
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Декларация за съответствие
С настоящото декларирамe, че автоматичната макара кабелен удължител с арт. № 12649 / 
12649 съответства на основните изисквания и на останалите съответни разпоредби на Дирек-
тива 2014/35/ЕС за ниско напрежение. Пълната декларация за съответствие може да бъде из-
искана по пощата на адрес: as - Schwabe GmbH, Merkurstr. 10, 72184 Eutingen или по елек-
тронна поща на адрес info@as-schwabe.de.

Тази маркировка показва, че този продукт не трябва да се изхвърля с други битови отпадъци 
никъде в целия ЕС. За да се предотврати евентуална вреда за околната среда или човешкото 
здраве от неконтролирано изхвърляне на отпадъци, рециклирайте отпадъците отново, за да 
насърчите устойчивото повторно използване на материалните ресурси. За да върнете Вашето 
използвано устройство, моля, използвайте системите за връщане и събиране или се свържете 
с търговеца, откъдето е закупен продуктът. Търговецът може да приеме този продукт за безо-
пасно за околната среда рециклиране.

3. Употреба
3.1. Инструкции за експлоатация
Макарата има ограничител за кабел. Ограничителят  може да се премести чрез разхлабване на винта. 
Ако е необходимо, преместете ограничителя на кабела в желаната позиция и отново затегнете винта. 
Кабелът се изтегля назад с пружина. От съображения за безопасност, последните няколко метра може 
да се наложи да бъдат натиснати с ръка при връщане назад.

3.2. Експлоатация
•	 Проверете макарата, като бавно издърпате кабела. След всеки половин оборот на барабана се 

чува щракане.
•	 Издърпайте кабела до подходящата работна дължина, оставете кабела да се дръпне бавно назад, 

докато щракне на мястото си. Моля, обърнете внимание на ограниченията за натоварване за 
навито и разгънато състояние.

•	 За да навиете кабела назад, издърпайте кабела до следващото щракване и го освободете с бързо 
прибиране.

Уверете се, че кабелът не е изтеглен назад по неконтролиран начин, а прокарайте кабела с ръ-
ката назад. В противен случай това може да доведе до телесна повреда или материални щети.

4. Поддръжка 
•	 Уверете се, че кабелът не е повреден. В противен случай съществува опасност от токов удар.
•	 Използвайте подходящи средства за почистване на кабела от замърсявания и отпадъци.
•	 Ако е необходима поддръжка на електрическите и механичните части или кабелът трябва да бъде 

сменен, свържете се с квалифициран електротехник.
•	 Разглобяването на макарата от необучен персонал ще причини телесна повреда и трябва да се 

извършва само от квалифициран персонал.
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3. Betrieb

3.1. Betriebshinweise
Der Aufroller hat einen Kabelstopper. Der Stopper kann durch lösen der Schraube verschoben werden. 
Verschieben Sie den Kabelstopper bei Bedarf an die gewünschte Posi�on und ziehen Sie die Schraube wieder an. 
Das Kabel wird mi�els Federkra� zurückgezogen. Aus Sicherheitsgründen kann es sein, dass beim Einzug die letzten 
Meter von Hand nachgeschoben werden müssen.

3.2. Bedienung
 Prüfen Sie den Aufroller durch langsames herausziehen des Kabels. Nach jeder halben Umdrehung der Trommel ist 
  ein klickendes Geräusch zu hören.
 Ziehen Sie das Kabel auf die entsprechende Arbeitslänge heraus, lassen das Kabel langsam zurückziehen bis es 
  einrastet. Beachten Sie hier die Belastungsgrenzen für den auf- und abgerollten Zustand. 
 Um das Kabel wieder aufzuspulen, ziehen Sie am Kabel bis zum nächsten Klickgeräusch und lassen es schnell wieder 
  zurückziehen. 

Beachten Sie dabei, dass das Kabel nicht unkontrolliert zurückgezogen wird sondern führen Sie das Kabel 
mit der Hand zurück. Ansonsten kann es zu Personen- oder Sachschäden führen.

4. Wartung

 Stellen Sie sicher, dass das Kabel keine Beschädigungen aufweist. Es besteht die Gefahr eines Stromschlags. 
 Säubern Sie das Kabel mit geeigneten Mi�eln von Verunreinigungen und Ablagerungen. 
 Sollte eine Wartung der elektrischen und mechanischen Teile notwendig sein oder das Kabel ersetzt werden müssen, 
  wenden Sie sich an eine Elektrofachkra�. 
 Das Auseinandernehmen des Aufrollers durch ungeschultes Personal kann zu Personenschäden führen und sollte nur 
von Fachpersonal durchgeführt werden.

max. 1000W

max. 2000W

Konformitätserklärung

Hiermit erklärt die as - Schwabe GmbH, dass sich die Kabelaufroller 12648/12649 in Übereins�mmung mit den grundlegenden Anforderungen 

und den übrigen einschlägigen Bes�mmungen der Niederspannungsrichtline 2014/35/EU befindet. 

Die Vollständige Konformitätserklärung kann auf dem Postweg unter der Adresse: as - Schwabe GmbH, Merkurstr. 1�, �21�� �u�ngen 

oder per Email unter info@as-schwabe.de angefordert werden.

Innerhalb der EU weist dieses Symbol darauf hin, dass dieses Produkt nicht über den Hausmüll entsorgt werden darf. Altgeräte enthalten wertvolle 

recyclingfähige Materialien, die einer Verwertung zugeführt werden sollten und um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch 

unkontrollierte Müllbesei�gung zu schaden. Bi�e entsorgen Sie Altgeräte deshalb über geeignete Sammelsysteme oder senden Sie das Gerät 

zur Entsorgung an die Stelle, bei der Sie es gekau� haben. Diese wird dann das Gerät der stofflichen Verwertung zuführen.
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 Prüfen Sie den Aufroller durch langsames herausziehen des Kabels. Nach jeder halben Umdrehung der Trommel ist 
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  einrastet. Beachten Sie hier die Belastungsgrenzen für den auf- und abgerollten Zustand. 
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  zurückziehen. 

Beachten Sie dabei, dass das Kabel nicht unkontrolliert zurückgezogen wird sondern führen Sie das Kabel 
mit der Hand zurück. Ansonsten kann es zu Personen- oder Sachschäden führen.

4. Wartung

 Stellen Sie sicher, dass das Kabel keine Beschädigungen aufweist. Es besteht die Gefahr eines Stromschlags. 
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 Sollte eine Wartung der elektrischen und mechanischen Teile notwendig sein oder das Kabel ersetzt werden müssen, 
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zur Entsorgung an die Stelle, bei der Sie es gekau� haben. Diese wird dann das Gerät der stofflichen Verwertung zuführen.
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3. Betrieb
3.1. Betriebshinweise

Der Aufroller hat einen Kabelstopper. Der Stopper kann durch lösen der Schraube verschoben werden. 
Verschieben Sie den Kabelstopper bei Bedarf an die gewünschte Posi�on und ziehen Sie die Schraube wieder an.
Das Kabel wird mi�els Federkra� zurückgezogen. Aus Sicherheitsgründen kann es sein dass beim Einzug die letzten 
Meter von Hand nachgeschoben werden müssen

3.2. Bedienung

Prüfen Sie den Aufroller durch langsames herausziehen des Kabels. Nach jeder halben Umdrehung der Trommel ist 
   ein klickendes Geräusch zu hören.
Ziehen Sie das Kabel auf die entsprechende Arbeitslänge heraus, lassen das Kabel langsam zurückziehen bis es 
   einrastet. Beachten Sie hier die Belastungsgrenzen für den auf‐ und abgerollten Zustand.
Um das Kabel wieder aufzuspulen, ziehen Sie am Kabel bis zum nächsten Klickgeräusch und lassen es schnell wieder 
   zurückziehen.
   Beachten Sie dabei dass das Kabel nicht unkontrolliert zurückgezogen wird sondern führen Sie das Kabel mit der 
   Hand zurück. Ansonsten kann es zu Personen‐ oder Sachschäden führen.  

4. Wartung

Stellen Sie sicher dass das Kabel keine Beschädigungen aufweist. Es besteht Gefahr eines Stromschlags.
Säubern Sie das Kabel mit geeigneten Mi�eln von Verunreinigungen und Ablagerungen
Sollte eine Wartung der elektrischen und mechanischen Teile notwendig sein oder das Kabel ersetzt werden müssen, 
wenden Sie sich an eine Elektrofachkra�.
Das auseinandernehmen des Aufrollers durch ungeschultes Personal kann zu Personenschäden führen und sollte nur 
von Fachpersonal durchgeführt werden.

Konformitätserklärung
Hiermit erklärt die as ‐ Schwabe GmbH, dass sich die Kabelaufroller 12648/12649 in Übereins�mmung mit den grundlegenden Anforderungen 
und den übrigen einschlägigen Bes�mmungen der Niederspannungsrichtline 2014/35/EU befindet. 
Die Vollständige Konformitätserklärung kann auf dem Postweg unter der Adresse: as ‐ Schwabe GmbH, Merkurstr. 10, 72184 �u�ngen 
oder per Email unter info@as‐schwabe.de angefordert werden.

Innerhalb der EU weist dieses Symbol darauf hin, dass dieses Produkt nicht über den Hausmüll entsorgt werden darf. Altgeräte enthalten 
wertvolle recyclingfähige Materialien, die einer Verwertung zugeführt werden sollten und um der Umwelt bzw. der menschlichen 
Gesundheit nicht durch unkontrollierte Müllbesei�gung zu schaden. Bi�e entsorgen Sie Altgeräte deshalb über geeignete Sammel‐
systeme oder senden Sie das Gerät zur Entsorgung an die Stelle, bei der Sie es gekau� haben. Diese wird dann das Gerät der stofflichen 
Verwertung zuführen .

12648 ‐ 10m H07RN‐F 5G1,5

max. 3x1000W

max. 3x2300W

max. 3x1000W

max. 3x3200W

12649‐ 15m H07RN‐F 5G2,5
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www.tashev-galving.com


